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1. Produkt details

Objektiv: ﬂ’
uracksetzen Dedizierter
Scheinwerfer /}/ [ Ladeanschluss
Arbeitsstatusanzeige Ladeanzeige  SD-Karter }\
R Power-Taste M

[O@J@JJ

Mikrofon

Halterungsanschluss

Nein.

Kamera-Taste

Operation

Power-Knopf

Halten Sie die Taste 5 Sekunden lang gedrickt, um das Gerat ein- und
auszuschalten.

Power-Knopf

Driicken Sie kurz 1 Sekunde, um die Kamera aus dem Standby-Modus
aufzuwecken.

Power-Knopf

Halten Sie die Taste 5 Sekunden lang gedriickt. Das Geréat wird
zuriickgesetzt und neu gestartet.

LED-Status

Operation

Langsam blinkend
Rot

Warten Sie auf die Wi-Fi-Verbindung und fangen Sie an, Gerate
hinzuzufligen.

Schnell blinkend
Rot

Wi-Fi-Verbindung.

Solide auf Rot

Das Netzwerk ist abnormal.

Solide auf Blau

Wi-Fi verbunden, Kamera lauft normal.
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2. Installieren Sie die Kamera

Bitte befestigen Sie zuerst die Halterung und installieren Sie dann die Kamera.

1. Wenn es sich um eine Holzwand handelt, missen Sie die mitgelieferten Nagel
verwenden, um die Halterung an der Wand zu befestigen.

2. Wenn es sich um eine Zementwand oder eine Wand mit Keramikfliesen handelt,
verwenden Sie bitte eine elektrische Bohrmaschine, um das Loch in die Wand zu bohren,
und installieren Sie dann die Halterung mit der mitgelieferten Schraube.

3. Drehen Sie den Knopf gegen den Uhrzeigersinn, um die Kamera sofort zu entfernen.

3. Installation CocoCam APP

Suchen Sie im APP Store oder bei Google Play nach "CocoCam", oder scannen Sie den
QR-Code, um die Anwendung herunterzuladen und auf Ihrem Handy zu installieren.

Available on the P Gat it on

A App Store Google play
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HINWEIS: Bitte aktivieren Sie die folgenden 2 Berechtigungen, wenn Sie diese APP zum

ersten Mal verwenden.

1. Erlauben Sie CocoCam den Zugriff auf mobile Mobilfunkdaten und Wireless LAN, sonst
kann die Kamera nicht hinzugefligt werden.

2. Erlauben Sie CocoCam, Push-Nachrichten zu empfangen, oder das Telefon wird keinen
Alarm-Push erhalten, wenn eine Bewegungserkennung oder ein akustischer Alarm

ausgeIOSt erd' < Benachrichtigungen < COCOCAM (SIM 1)

"@‘ COCOCAM ® Mobile Daten WLAN

(NZY Version:5.10

Letzten 30 Tage v

Benachrichtigungen zulassen [ @)

Oben fixieren

Benachrichtigungen dieser App immer
ganz oben im Benachrichtigungsfeld
anzeigen

Stumme Benachrichtigungen 0008
Benachrichtigungen von dieser —_———o——o———o—0
App mmschalten und nur im

App
Benachrichtigungsfeld anzeigen DD e e

hier angezeigten aby
BENACHRICHTIGUNGSSTIL Genutzt: 394 KB, Vorderg
Hintergrund: 0,00 B

NETZWERKZUGRIFF

Mobile Daten
Zugelassen ©
Sperrbildschirm Banner WLAN
M «©
Zugelassen
Hintergrunddaten
Klingeln und Zugelassen ©

Benachrichtigungston

vibrieren

3.1 Konto registrieren:
Neue Benutzer missen sich per E-Mail registrieren, auf "Registrieren" klicken, die Schritte
zum Abschluss der Registrierung des Kontos befolgen und sich anmelden.

3.2 Hilfe und Feedback:

Bei Produktproblemen oder Fragen senden Sie bitte eine
E-Mail an service@cococamtech.com (Wir empfehlen lhre
E-Mail-Adresse und die Produktmodellnummer. Wir werden
Ihnen innerhalb von 24 Stunden per E-Mail antworten).

Help & Feedback
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4. Einschalten der Kamera

Driicken Sie die Einschalttaste 5 Sekunden lang, um die Kamera einzuschalten (wenn sie
sich nicht einschalten lasst, schlielRen Sie bitte zuerst den DC5V 1A/2A-Netzadapter an,
um die Kamera fir 15 Minuten zu wechseln).

Die Kamera ist eingeschaltet, wenn die Kontrollleuchte langsam blinkt.

(Indicator light under the lens)

Power-Taste

5. Kamera hinzufligen

Vor der Verwendung:

1) Bitte legen Sie die Micro SD-Karte ein, bevor Sie das Gerat einschalten, sonst kann die
Micro SD-Karte nicht erkannt werden.

2) Bringen Sie die Kamera und lhr Telefon in eine Entfernung von 30 bis 100 cm (1 bis 3
FuR) zum Router und stellen Sie eine Wi-Fi-Verbindung her.

3) Hinweis: Wenn Ihre Kamera das 5G-Band nicht unterstutzt, verwenden Sie bitte das
2.4G-Band-Netz.

=
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China Unic... 00:13 & (1 %4
/8 HOME ~ + =
Alle Gerdte Wohnzimmer Schlafzimme

Es wurde kein
Gerit hinzugefiigt —

pa— =

Tap ‘+'to Add Device

China Unic...09:25 @ @

Hinweis
Bitte bestétigen Sie erneut, ob Ihr
WLAN-Konto und Ihr Passwort korrekt
sind!
WLAN-Name:QSG
WLAN Passwort:ct123456

Abbrechen

Input Wi-Fi Password

China Unic...00:14

&= Gerat auswahlen
Kabellose

Kamera .
Intelligente Kabellose
Tiirklingel
Netzstecker

Kamera

Babykamer
a

Select Battery Camera

China Unic...09:25 1§ @ 225 T@ED

~— Bedienungsanleitung

. 15-25cm

5-8in

Bitte entfernen Sie den Schutzfilm von
der Linse. Tippen Sie auf Weiter, um einen
QR-Code anzuzeigen, und lassen Sie Ihr Geréit
den Code scannen. Halten Sie Ihr Telefon ca.
15-25cm vom Objektiv entfernt.

Scan QR Code
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China Unic...00:14 B 2RO ED

< Batteriekamera hinzu 88

Halten Sie die Ein / Aus-Taste des Geréts
gedriickt, um das Gerét zu starten.

ki

ken Sie auf die Taste [kabellose Kameral, um
das Gerét zu aktivieren.
- Bitte stellen Sie das Gerét fir das beste Signal in

der Nahe Ihres Routers.

Power on Camera

China Unic_.09:25 1§ & 225 T@ED

“~— Netzwerk verbinden

Q

02:09

- Stellen Sie sicher, dass die Kamera sowie
der Router eingeschaltet sind

« Stelle sicher, dass dein Router online und
dein WLAN eingeschaltet ist

- Und stelle sicher, dass sich die Kamera
sowie das Smartphone/Tablet in der Nahe
des Routers befinden

Suchgerit  Registrieren Sie  Gerateinitialisieru
ng

sich fur die Wolke

Wait for Connection

China Unic...00:14 & Ty " @D

<« Batteriekamera hinzuf.

Bitte setzen Sie das Gerat zuriick.

- Halten Sie die RESET-Taste an Ihre

erit fur

4-5 Sekunden gedriickt(weitere Informationen

finden Sie im Benutzerhandbuch)

arten Sie bis die LED-Anziege nkt

- Tippen Sie auf Weiter

Reset Device

China Unic.. 09:25 & @ 2R RE A ED

Verbindung erfolgreich

P v
Erfolgreich hinzugefiigt

113514321

T

Device Added



6. Die PIR-Erkennung

PIR-Sensor Erfassungsbereich

Die PIR-"Alarmeinstellung" ist standardmafig aktiviert und die Standardempfindlichkeit ist
"hoch", aber sie ist einstellbar. "Gerat"-"Einstellungen"-"Alarmeinstellung". Die
Erfassungsreichweite betragt 10 Meter (32ft).

*HINWEIS: Eine héhere Empfindlichkeit bietet eine gréRere Erkennungsdistanz, wiirde aber
zu mehr Fehlalarmen fiihren.

7. Push-Benachrichtigung und Wiedergabe des Alarms

Die Batteriekamera mit PIR-Sensor ist nicht flir eine 7x24 Stunden-Aufnahme ausgelegt,
sondern dient dazu, eine Alarmbenachrichtigung an die APP zu senden und Videos auf der
Micro-SD-Karte oder dem Cloud-Server (kostenpflichtig) aufzuzeichnen, wenn der PIR-
Sensor menschliche Kérperbewegungen erkennt.

Wenn der PIR ausgel6st wird, werden Kamera und System aktiviert.

1. Der Alarmton in der APP (bitte 6ffnen Sie die Berechtigung fir die Benachrichtigung in der
CocoCam APP in den mobilen Einstellungen und schalten Sie die mobile Lautstarke ein).

2. Die Benachrichtigung tber Alarmmeldungen (bitte aktivieren Sie die Benachrichtigung
Uber die CocoCam APP in den mobilen Einstellungen).

3. Alarmierende Schnappschiisse und Videoaufnahmen auf Micro-SD-Karte/Cloud-Speicher
(bitte stellen Sie sicher, dass die Micro-SD-Karte eingelegt ist). CocoCam APP-
Benachrichtigung auf dem Handy.
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8. Beste Bedingungen fur Nachtsicht

Wenn die Kamera im Nachtsichtmodus eingeschaltet ist und sich im Umkreis von drei
Metern um das Objektiv ein Hindernis befindet, werden die Infrarotstrahlen gebtndelt, so
dass der Teil mit dem Hindernis extrem hell ist und die anderen Bildschirme dunkler sind.
(Unabhangig davon, wo die Kamera installiert ist, stellen Sie sicher, dass sich im Umkreis
von 3 Metern um das Objektiv keine Hindernisse befinden)

9. Wichtige Informationen zur Reduzierung von Fehlalarmen

9.1 Um Fehlalarme zu vermeiden, bitten wir Sie:

e Installieren Sie die Kamera nicht an einem Ort, auf den helle Objekte oder Licht gerichtet
sind, wie z. B. Sonnenschein, helle Lampen, usw.

« Bitte stellen Sie die Kamera nicht an einem Ort auf, an dem Fahrzeuge und Personen
haufig ein- und ausgehen.

¢ Halten Sie die Kamera von Steckdosen wie z. B. Klimaanlagen fern.
Luftbefeuchter, Warmetibertragungsoffnungen von Projektoren usw. entfernt.

¢ Lassen Sie die Kamera nicht auf Spiegel oder Glas gerichtet.

¢ Halten Sie die Kamera mindestens 1 Meter von drahtlosen Geraten entfernt, um
Funkstorungen zu vermeiden.
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9.2 Abdeckung des Uberwachungsbereichs

A

It's not suggested to make
the p|R sensor vertically pe p
the PIR sensor vertically T

) face the moveing ovject.

A
[S] The path of the
| moving object.

R

0>10°

—b———fo1T—""7" %
Entrance

Bei der Installation der Kamera sollte der PIR-Sensor nicht senkrecht auf das sich

bewegende Objekt ausgerichtet sein, da er sonst moglicherweise keine Bewegung erkennt.

Es wird empfohlen, die Kamera um mehr als 10 Grad zu neigen, um alle Bewegungen zu

erfassen.

10. Die Videowiedergabe und die Micro-SD-Karte

Die Videoaufzeichnung wurde auf einer Micro-SD-Karte (Micro-SD-Karte ist nicht im

Lieferumfang enthalten) oder in der Cloud gespeichert.

10.1 Unterstitzt nur 2-128GB.

10.2 Um die Erkennungsrate und die Lebensdauer der Micro-SD-Karte zu gewabhrleisten,
empfehlen wir die Verwendung von Micro-SD-Karten der Geschwindigkeitsklasse 10,
Samsung, SanDisk, Kinston Micro SD Card.

10.3 Es wird empfohlen, die Micro-SD-Karte auf Schaden zu Uberpriifen, bevor Sie die
Micro-SD-Karte verwenden.Formatieren Sie die Micro-SD-Karte, bevor Sie sie in die
Kamera einlegen. Das Format muss FAT32 oder EXFAT32 sein.

10.4 Nachdem Sie eine Micro-SD-Karte ordnungsgemaf in die Kamera eingelegt haben,
wird in der App "CocoCam" das Speichervolumen angezeigt. Das bedeutet, dass die
Micro-SD-Karte der Kamera lesbar ist.

10.5 Wenn die Micro-SD-Karte nicht lesbar ist, kbnnen Sie uns kontaktieren.
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Tabelle zur Fehlersuche

Nein. Beschreibung Lésung und Bedienung
1)Uberpriifen Sie lhren Wi-Fi-Namen und |hr Passwort.
2)Hinweis: Wenn Ihre Kamera das 5G-Band nicht unterstitzt,
Verbindung kann verwenden Sie bitte das 2.4G-Band-Netz.
1 nicht hergestellt 3)Stellen Sie sicher, dass sich Ihre Kamera und |hr Mobiltelefon in der
werden Nahe des Routers befinden.
4)Wenden Sie sich per E-Mail an die Mitarbeiter des Kundendienstes,
um lhr Problem innerhalb von 24 Stunden zu I6sen.
Auf Standard 1)Hglte!'_1 Sie Qie R?set-le'aste 5 Sekunden lang gedriickt.
2 . 2)Sie horen einen "Bugu"-Ton.
zuriicksetzen

3)Das rote Licht beginnt langsam zu blinken.

So verbinden Sie die

1)Drucken Sie die Reset-Taste, um die Kamera auf die
Werkseinstellungen zurlickzusetzen.

3 nginr:evr\z-rlpil-tNeé?zevcjark 2)Entfernen Sie die Kamera in der CocoCam APP.
3)Stellen Sie die Verbindung wieder her.
1)Die Kamera braucht Zeit, um aufzuwachen, und Personen bewegen
Alarmbild ohne sich zu schnell.
4 Personen 2)Einige Objekte mit ableitender Warme kénnen vom PIR-Alarm
erkannt werden, und es wird empfohlen, die Empfindlichkeit des PIR-
Alarms zu verringern.
1)Weil die Umgebung oder die Anzahl der Fahrzeuge, in denen Sie die
5 Haufiger Alarm Kamera installieren, die Kameras haufig auslésen.
2)Stellen Sie die Alarmempfindlichkeit der Kamera auf "niedrig".
. Der PIR-Uberwachungsbereich hat eine Reichweitenbeschrankung. Es
Warum Uberquert . ) L i . .
. . kann sein, dass die Person, die die Position passiert, zu weit weg oder
6 jemand die Stralle hi e P ht schnell iner Eck K
ohne Alarm? zu nah ist, oder die Person geht schnell an einer Ecke der Kamera
’ vorbei und wird nicht erfolgreich vom PIR erkannt.
. Aktivieren Sie die Benachrichtigung tber die CocoCam APP in den
7 Keine Alarmtaste ; .
mobilen Einstellungen.
8 Keine Alarm- Bitte legen Sie die Micro-SD-Karte ein oder aktivieren Sie den

Videoaufzeichnung

Cloud-Speicher.
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Prifen Sie, ob das Netzwerk gut funktioniert. Es ist moglich, dass der

9 Gerét offline Ort, an dem die Kamera installiert ist, zu weit vom Router entfernt ist,
so dass das Wi-Fi die Kamera nicht erfasst.
10 Video-Verzéaerun Uberpriifen Sie das Wi-Fi-Netzwerk. Die Entfernung zwischen der
9 9 Kamera und dem Router sollte nicht zu groR sein.
Kurze Lebensdauer Die Kamera wurde zu oft aufgeweckt und sollte nicht am StralRenrand
11 - ) .
der Batterie oder in der Sonne platziert werden.
1)Es kann sein, dass die Version lhres Telefonsystems zu niedrig oder
zu hoch ist, was zu einer schlechten Kompatibilitat fuhrt. Es wird
12 CocoCam APP empfohlen, die APP zu deinstallieren und erneut herunterzuladen.
Riickblende 2)Wenden Sie sich an den Kundendienst und geben Sie Informationen
wie die Modellnummer und die Systemversionsnummer lhres
Mobiltelefons an.
1)Wenn Sie ein Konto registrieren, wahlen Sie bitte das richtige Land
Konto kann nicht aus.
13 . 2)Wenn Sie |hr Konto registrieren, missen Sie keinen
registriert werden e .
Verifizierungscode eingeben.
Bitte folgen Sie dem Prozess zur Registrierung lhres Kontos.
Freund kann nicht Ihr Konto und das Konto lhres Freundes miissen das gleiche Land
14 oder die gleiche Region wahlen. Zum Beispiel kénnen Konten in

hinzugefligt werden

Europa und Amerika keine Freunde hinzufiigen.
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